Stand: 16.04.2019, Anderungen vorbehalten und kénnen jederzeit ohne Ankindigung durchgefihrt werden !

deutsch

Lesen Sie bitte vor Inbetriebnahme des Gerétes die Bedienungsanleitung sorgféltig durch ! Bei Schaden, die durch Nichtbeachten dieser
Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der Garantieanspruch ! Fur Folgeschéden tibernehmen wir keine Haftung !
Wir tibernehmen ebenfalls keine Haftung fur Personen-, Sach- oder Vermoégensschaden.

ENDA EPA242 PROGRAMMIERBARER AC / DC AMPEREMETER

Vielen Dank dafir, da® Sie sich fur den ENDA EPA242 Programmierbarer AC / DC Amperemeter entschieden haben !

p Abmessungen 35x77mm

P 4-stellige Digitalanzeige

> Einfache Programmierung durch frontseitige Bedienelemente
P Direkteingang 5A oder 60mV; Stromwandler CT20 / 30 mit 5A oder 60mV Ausgang A &
P Anzeige einstellbar zwischen 5A und 9999A

» Alarmfunktionen (Uber-/Unterschreitung mit Zeitfunktion) einstellbar

» RS485 Modbus RTU Kommunikation (optional) E] v
P Messart kann als AC, DC oder Effektivwertmessung gewéhlt werden

P> Tastensperre gegen unbefugtes Bedienen

P Ausgangsignal wahlbar zwischen 0-20mA, 4-20mA, 0-10V oder 1-5V (optional)

EPA242

ReHS
CT20 / 30 Stromwandler muss separat bestellt werden. c € Compliant

Bestellcode : EPA242 - - - -

1 2 & 4
1 - Eingang 2 - Ausgange 3 - Versorgung 4 - Modbus Schnittstelle
(C]p— CT20 / 30 Stromwandler Roiiinns Relais 230VAC...230V AC RSI.....RS485 Schnittstelle mit
Eingang oder 60mV Analogausgang 110VAC...110V AC galvanischer Trennung
Blank....5A or 60mV Blank....Kein Ausgang 24VAC.....24V AC (Bei der Bestellung angeben)
SM...oeenn 9-30V DC / 7-24V AC
TECHNISCHE DATEN
BETRIEBSBEDINGUNGEN
Betriebstemper./Lagerung 0...+50°C/-25 ... +70°C
Luftfeuchtigkeit Bis 31°C 80%, bis 40°C linear abfallend bis 50% Luftfeuchtigkeit, Hohe <2000m
Schutzart Entspricht EN 60529 Frontseite : IP65 Rickseite : IP20
Hohe Max. 2000m.

A Das Gerat nicht in explosiver oder korrosiver Umgebung einsetzen !

ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

Spannungsversorgung 230V AC +10% -20%, 50/60Hz od. 24V AC +10% , 50/60Hz od. optional 9-30V DC / 7-24V AC +10% SMPS
Leistungsaufnahme Max. 7VA
Elektr. Anschluf Schraubklemmleiste fur Kabelquerschnitt bis 2.5mm?

Bei Eingang = Direkteingang 5A / 60mV; 0A ... 9999A (bestimmt durch c.& ~.r Parameter, z.B. wenn c.Er.r = 5 Skala=0A ... 5A)
Bei Eingang = CT20/30/60mV;

AC und RMS | '£YP =LE2D ; skalenbereich = 0A ... 300A (bestimmt durch £ ur n Parameter, z.B. wenn Eurn = !, Skala = 0A ... 300A)

Skala 1£Y9P = [E 30 ; Skalenbereich = OA ... 120A (bestimmt durch £ur n Parameter, z.B. wenn Eurn = /, Skala = 0A ... 120A)

1£ 9P = SHnk ; Skalenbereich = OA ... 9999A (bestimmt durch c.& ~.- Parameter, z.B. wenn c.kr.r = 5, Skala = 0A ... 5A)

Bei Eingang = Direkteing. 5A / 60mV; -999A ... 9999A (bestimmt durch c.E r.r Parameter z. B. wenn c.Er.m = 5, Skala=-5A... 5A)

DC Bei Eingang = CT20/ 30/ 60mV;
DC Messung kann nicht mit Stromwandler durchgefiihrt werden.
1£YP = SHnt ; Skalenbereich = 0A..9999A (bestimmt durch c.& ~r Parameter, z. B. wenn c.&r.r = 5, Skala = -5A ... 5A)

Auflésung 0,002A x c.Err (z. B. Beic.krr = 5 ist die Aufldsung 0,01 A)
AC +051 (Skalenbereich)  (+ 2% bei Rechtecksignal)
Genauigkeit DC +01 (Skalenbereich)
RMS +0p1 (Skalenbereich) (x 2% bei Rechtecksignal)

L und -5A ... 5A oder CT20/30 Eingabegeréte, O .... 150mA A\ (Gerét kann bei Strémen Uber 10A beschadigt werden)
Eingange & w -60mV...60mV A\ (Gerat kann bei Spannungen iiber 50V beschéadigt werden)

. . und 12mQ
Eingangsimpedanz & e 40kO
Frequenzbereich DC, 10Hz - 200Hz (10 Hz - 70 Hz bei Rechtecksignal)
Elektromagn. Vertraglichkeit EN 61326-1: 2013
Elektrische Sicherheit EN 61010-1: 2010 (Verschmutzungsgrad 2, Schutzklasse Il, Messkategorie I1)
AUSGANGE
Analogausgang 0-20mA, 4-20mA, 0-10V oder 1-5V Auswahl. (Lastwiderstand bei Stromausgang sind max. 500 Q)
Alarmausgang Relais: 250V AC, 8A (ohmsche Last), Umschaltkontakt
Lebensdauer Relais Ohne Last 30. Mio. Schaltspiele; Unter Last bei 250Vac/8A 100.000 Schaltspiele.
GEHAUSE
Geh&useart Schalttafeleinbauart nach DIN 43700, mit Befestigungsvorrichtung
Abmessungen L77xB35xT61mm
Gewicht ca. 250g (inkl. Verpackung)
Gehéausematerial selbstverléschend

A Das Gerat darf nur mit einem feuchten Tuch abgewischt werden, keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden !
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ABMESSUNGEN

emerkung : Bei der Absicherung ist Last nicht beriick-
B kung Last nicht beriick
Einbautiefe sichtigt. Evtl. Last getrennt absichern
" i Schraubenanzugs-
61 5 Sicherung Sicherung
o o Versorgung F 100 mA = anschlieBen ! drehmoment
250V AC Switch 0.4-0.5Nm

184-253V AC 4— Phase

230V AC
50/60Hz 7VA 4_ Neutral @—mo— Versorgung @

Bemerkung : L
1) VersorgungsanschluRleitungen sollten IEC60227 oder IEC60245 Schutzisoliert
konform sein.

b

2 y 2) GemaR Sicherheitsnorm sollte der Hauptschalter am
Befestigungs- ﬁf:halt.schl;la.rlncll( Ielchthzugangcl;ch 'angebracht und auch mit einem
lement Schalttafel inweisschild versehen werden ! )
ele Kabelquerschnitt: 1,5mm?

Gummidichtung

frrforfefsfcje)svlele]lt]
B o

ECIEN
2a19v 902 90T+ OV A0EZ
g xenF

Um das Geréat auszubauen ;
- Befestigungselement in Richtung 1
andriicken und in Richtung 2 ziehen

Einbauausschnitt

m ""'“ll'“""”"'ﬂ. ot < 7L.5mm > Bemerkung :
R0 NS sanoams‘E'\vmlsnum/\\c;zgzﬁg A 1) Schalttafeldicke darf max.7 mm betragen.
£ 2) Fiur Demontage des Gerates im Schaltschrank
E min. 60mm Freiraum hinter dem Geréat erforderlich.
3 3) Kalkulieren Sie bitte zusatzlichen Platz fur die
C 5 v AnschluBkabel (hinter dem Gerat).

WICHTIGE HINWEISE !/ ANSCHLURBILD

Die Geréte der Serie EPA242 sind ausschlieBlich fir den Schalttafeleinbau vorgesehen. Es ist unbedingt darauf zu achten, daR die Gerate nur
bestimmungsgeman eingesetzt werden dirfen. Bei Arbeiten an der Schalttafel miissen alle zum Gerét fiihrenden Leitungen spannungsfrei sein,
wenn die Gefahr besteht, daf3 die am Gerét befindlichen AnschluBklemmen beriihrt werden kdnnten. Zur Einhaltung der CE-Konformitét sind
abgeschirmte Kabel- und Signalleitungen zu verwenden. Diese sind getrennt von den Leistungsgefiihrten-/Netzleitungen zu verlegen. Die
Abschirmung ist gerateseitig zu erden. Das Gerat ist so zu montieren, daf? es vor Feuchtigkeit, Vibrationen und starker Verschmutzung geschutzt
istund auch die Betriebsumgebungstemperatur eingehalten wird. Die Verdrahtung, Inbetriebnahme und Bedienung der Geréate muf3

durch ein entsprechend qualifiziertes Fachpersonal geméag den 6rtlichen Vorschriften vorgenommen werden.

VORSICHT
A 5A / CT20-30 und 60mV Eingang dirfen nicht gleichzeitig angeschlossen werden, da die Messung verfalscht wird!

RIAL ELE SN2 XXXXXXXXX ENDA N RIAL ELEC SN2 XXXXXXXXX ENDA N RIAL ELEC SN XXXXXXXXX

EPA242 R 23OVAC RSI EPA242-; ZBOVAC RSI EPA242-A- ZSOVAC RSI
PROGRAMMABLE PROGRAMMABLE PROGRAMMABLE

aciocAMMETER  8llg' 8 0 704330 AC/DC AMMETER 717043 AC/DC AMMETER
[T CATII MademTurkey = [DICAT Il wadein Turkey [E]cati Mademmrkey
OUT +_Max. 60mV — + Max. 60mv — - + Max. 60mvV _—
SOVACBA 230V AC +10% -20% 230V AC +10% -20% 3 230V AC +10% 20%
RESISTIVE LOAD 50/60Hz 5VA ASO/SOHZ 5VA g 2 50/60Hz 5VA
I 0

ENDA INDUSTRIAL ELECTRONICS  SN: XXXXXXXXX ENDA INDUSTRIAL ELECTRONICS  SN: XXXXXXXXX ENDA INDUSTRIAL ELECTRONICS  SN: XXXXXXXXX
EPA242-230VAC EPA242-CT-A-230VAC I | II | | I ||I | |II | | EPA242-CT-R-230VAC-RSI |I ” I| I" III | | I ||I | |II| |
PROGRAMMABLE |I ” Ill”“l | |I||I| |I|I| PROGRAMMABLE PROGRAMMABLE
acocavmeTer 81l 8040711704 3 09 acioc AMMETER  81lg 8 71704323 AC/DC AMMETER
[T]CAT Il Made in Turkey [TICAT Il Made in Turkey = [BlCAT I Madein Turkey
+ Max 60mvV — + Max. 60mV — + Max GDmV -
= OUTPUT
230V AC +10% -20% AC/DC 3 230V AC +1o% -20% Ac/DC R SWACEA 230V AC +10% 20%
50/60Hz 5VA Max. 5A g 2 50/60Hz_5VA CT20/30 50/60Hz 5VA CT20/30
AC/DC = o AC/DC [@] COM. B A AC/DC
+'o A5 o= tox o~ ? ?

|1|z|3|4|5|6|7|8[9|10[11[12|

_Q 2
l1]2]3]4]s]e]7]8]9]10]11]12)

Ac dc Ac.dc (ms) CT20 cT30 |
1 1 1 |
A= 0.000 A= |
2 2 _ i i
MeReingang 0-300A MeReingang 0-120A
2 1
0.308 A A= A=
n 2
i AUSGANGSDIAGRAMM
Eingang
1 1 4
0.386 A A= A7
UPL 1+ HYSY :
u| 772 EHZ Gl A 0.000 A Lol 1+HYSL
,A . :
Lol ! >
1 1 1 i é? i o
A= A7 AE = > < >+ = > t
Ausgangl dt ':lAJ dLyy d::_ H::_ d:_ ':!:_
d __d* d [d Rout =no.
A T T A T A T >
Ausgangl : .
AE 0.000 A‘/—§ ARouk =nc. i
H : B : >t
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AC

Werterh6hung ‘
Wertverringerung '

SET

EPA242

Programmier-
taste

Betriebsmodus durch Betatigen der Tasten &‘

Um in den Progammiermodus zu gelangen miissen im Betriebsmodus, die Tasten
Taste betétigt, so speichert das Gerat die eigzstellten Werte und kehrt automatisch in den Betriebsmodus zuriick. Ebenso erfolgt die Umschaltung in den

PROGRAMMIERMODUS

BEDIENUNG UND ANZEIGE

Sollwert erhéhen oder Parameter &ndern.
Der Einstellwert kann durch langere Betatigung der Pfeiltaste schrittweise beschleunigt werden.

Sollwert verringern oder Parameter &ndern.
Der Einstellwert kann durch langere Betétigung der Pfeiltaste schrittweise beschleunigt werden.

Wird zum Anzeigen und Konfigurieren des ausgewahlten Parameters verwendet.

'& ‘ﬁ]r 3 Sekunden gedruckt werden. Wird innerhalb von 20 Sekunden keine

A

<

SET

&
<

A

Strom Ubersetzungsverhéltnis (mit Stromwandler)

Es kann ein Wert zwischen 5.00 (/ 5) und 9999 « 5) eingestellt werden.
Wenn dieser Parameter geandert wird, nimmt der obere Alarmwert den
maximalen Skalenwert und der untere Alarmwert den minimalen Skalenwert
an. Die Hysteresewerte werden auf 0,1 gesetzt.

Messverfahren
Kann als Ac , dc oder Ac dc eingestellt werden. Die LED auf der Oberseite
des Displays zeigt das eingestellte Messverfahren an.

Dezimalpunkt Auswahl

Der Dezimalpunkt bewegt sich automatisch entsprechend dem angezeigten
Wert auf dem Display.

MeRBwert < 10: Kann als (QUUU), (QUU), (3,:.'7) oder (U) angezeigt werden.
10 < MeRwert < 100: Kann als (388), (8.0) oder (0) angezeigt werden.
100 £ MeRBwert < 1000: Kann als (L7.U) oder (U) angezeigt werden.

1000 < MeRwert: Kann als (U) angezeigt werden.
Dezimalpunkteinstellung auch abhangig von der Einstellung des UPL L
Parameterwertes!

Abtastrate

Wenn 1 ( /) ausgewahlt ist, wird alle 250ms abgetastet.
Wenn 2 (E’) ausgewahlt ist, wird alle 500ms abgetastet.
Wenn 3 (3) ausgewahlt ist, wird alle 750ms abgetastet.
Wenn 4 (Y) ausgewahlt ist, wird jede Sekunde abgetastet.

OPnt
vV A
AdrS
vV A
LAY

vV A
WEYP
vV A
Eurn
vV A
REYP

Geréateadresse
Einstellbar zwischen /- 24 7.

Modbus Baudrate

Auswahlbar zwischen oF F | 1200, 2400 , 4800 , 9600 , 19200,
38400 ,57600 und ! 15200. Bei oF F ist die Modbus Kommunikation
deaktiviert.

Eingangstyp (Bei Geraten mit Eingangstyp "CT")
Einstellbar als LE28 , £& 30 oder SHnE . Wenn SHnkE ausgewahlt ist,
muss eine 60mV Eingangsklemme verwendet werden.

Anzahl der Windungen durch den Stromwandler (Bei Geraten mit
Eingangstyp "CT")

Anzahl der Windungen des Stromkabels durch den CT20 / 30 Stromwandler.
Bitte beachten Sie die Tabelle "CT20 / 30 Stromwandler mit
Windungszahl" am Ende der Seite.

Auswahl Analogausgang (Bei Geraten mit "Analog™ Ausgang)
Einstellbar als & - 20mA, Y - 20mA, O - 10v oder /- 5V.

out !
vV /4

/&
okt ypP
A

>
»

SET j
| >
Ll

Diese Parameter finden Sie in den Modellen mit
Relaisausgang und im Bestellcode mit "R" gekennzeichneten Geraten.

OUT1 Ausgang

Kann als n.o. (SchlieRerkontakt) oder n.c. (Offnerkontakt) eingestellt werden.
Bei n.o wird der Ausgang OUT, bei tiberschreiten von &PL L oder
unterschreiten von L oL L, aktiv. Bei n.c Einstellung wird der Ausgang OUT
gegensinnig zu n.o aktiv.

] <«

Oberer Grenzwert fur Schaltausgang

Es kann bis zu einer GroRRe von, der unter c.&r.- Parameter gespeicherten
Wert, annehmen.

Dieser Parameter darf nicht niedriger sein als: L OLL - HY5U - HYSL
Parametereinstellung beeinflusst auch Dezimalpunktauswahl unter
dPnkl

Hysteresewert (Schaltschwelle) fiir den oberen Grenzwert JPL L

Es kann zwischen & und unter Parameter c &~ r gespeichertem Wert X/ 5
eingestellt werden. Wenn ¢ &~ geandert wird, erhalt HY5U den wert O /

.Dieser Parameter darf nicht hoher sein als UPLL- L OLL- HY5L.

~6
~=
gl o

< [c

L
"
c

Verzogerungszeit fur den oberen Alarmgrenzwert
Kann zwischen & und 900 Sekunden eingestellt werden.

Unterer Grenzwert fur Schaltausgang

Es kann bis zu einer GréRe von, der unter c.&r.~ Parameter gespeicherten
Wert, annehmen.

Dieser Parameter darf nicht niedriger sein als: UPLL- HYSYU - HYSL

IFSENES
r-’g’

u)
~=

>

Hysteresewert (Schaltschwelle) fir den unteren Grenzwert L ol L

Es kann zwischen & und unter Parameter c &~ r gespeichertem Wert X/ 5
eingestellt werden. Wenn ¢ & r r geandert wird, erhalt HY5L den wert & /
.Dieser Parameter darf nicht hoher sein als UPLL-LOLL-HYSU.

w
un
~

>

Verzogerungszeit fur den unteren Alarmgrenzwert
Kann zwischen J und 988 Sekunden eingestellt werden.

-~
o
~~

d)|9 (|9~

Verzogerungszeit fur den oberen Alarmgrenzwert nach Einschalten des
Gerates
Kann zwischen & und 980 Sekunden eingestellt werden.

w
Q-
~~
w | >

WERKSEINSTELLUNGEN
Wenn die W Taste gehalten wird, wahrend das Gerét eingeschaltet
wird, erscheint die Meldung dPAr und die Werksparameter sind
wiederhergestelit.

SPERREN UND ENTSPERREN

MeBwert MeRwert
A [0 > A+ [

Wenn im Betriebsmodus die Taste‘fur 3 Sekunden gedriickt wird, erscheint die Meldung

L OC (gesperrt) bzw. UL 8L (entsperrt) auf dem Display.
SCHNELLMENU
Pl Loll MeRwert

e a+v [00]

ST
Durch Druicken der Taste . fur 3 Sekunden gelangt man in das Schnellmenu.

CT20 / 30 Stromwandler mit Windungszahl

turn 1 2| 3 4 5 6 7| 8| 9|10
CT20| lin max(A)| 300 | 150 | 100 | 75| 60 | 50 |42,8|37,5(33,3| 30
CT30|linmax(A) 120 60| 40 | 30| 24| 20 |17,1| 15 |133| 12

REVISIONSNUMMER

N s N
SET Tag.Monat Jahr MeRwert

WAV > [5gi51] > [05) > [857]

ser

. & M« W Wenn diese Tasten gleichzeitig gedriickt und gehalten
werden, wird das Revisionsdatum als Tag, Monat und Jahr
angezeigt.

Hinweis: Bei £ YP = Shnk | wird £urn Parameter nicht sichtbar.
Bei 1£YP =LE20 oder LE 3D, wird der Parameter c £+ nicht

A sichtbar.

Vor dem Konfigurieren der Relaisparameter muss die Einstellung des
Dezimalpunktes (dPnn‘:) bestimmt werden.
Bei Anderung der Parameter dPnt |, £ YPE oder 1£ 9P, missen die
Einstellungen der Parameter UPLL | Lol L , HY5U und HY5L
Uberpruft werden.

FEHLERMELDUNGEN

(]

Messbereich
unterschritten

Messbereich
Uberschritten

]

PARAMETEREINSTELLUNGEN

! ! 1 SET
[—IAt 9pe}—O—{_dC}—&—AC dfkh

Ser
Wenn die Taste . gedriickt wird, blinkt das Display und der aktuelle Wert des Parameters
wird angezeigt.

Mit den Navigationstasten kann der ausgewahlte Parameter auf den gewtinschten Wert
eingestellt werden.

Bei erneutem Betatigen der Taste wird der aktuelle Wert gespeichert und der
Parametername wird wieder angezeigt.

SET

SURAN Industrieelektronik
Dettinger Str. 9 / D-72160 Horb a.N

Tel.: +49 (0)7451 / 625 617
Fax: +49 (0)7451 / 625 0650

E-mail :
Internet : www.suran-elektronik.de
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ENDA EPA242 DIGITAL AMPERMETER MODBUS PROTOCOL ADDRESS MAP

HOLDING REGISTERS FOR R EXTENSION DEVICES

Holding Register

Addresses Data Data Content Parameter| Read/Write Status
Decimal Hex Type Name Permission Value
0000d | 0x0000 | word | OUT1 output status OtyP Read / Write no
0001d | 0x0001 | word | Current conversion ratio ctrr Read / Write [
0002d | 0x0002 | word | The upper limit of the setpoint UpPLL Read / Write 500
0003d | 0x0003 | word | The upper limit of the hysteresis value HYS5U Read / Write 010
0004d | 0x0004 | word | pelay time for the upper limit alarm dLyy Read / Write 0
0005d 0x0005 | word | The lower limit of the setpoint Lot Read / Write 000
0006d | 0x0006 | word | The lower limit of the hysteresis value HYSL Read / Write 010
0007d | 0x0007 | word | Delay time for the lower limit alarm dLyt Read / Write g
0008d | 0x0008 | word | Measurement method (=R, !=dl, 2=RLdL EYPE Read / Write ACdL
0009d | 0x0009 | word | Decimal point. (0=8 ,1=800,2=800,3=0000) dPnt Read / Write 000
ooon | ocomn | wor | SSpEITES TESSEDT e WAESOIES |y | i |
If 4is s'elected, itis1 s’econd. ' ' )
0011d | 0x000B | word /Egj‘:jgfagidgif‘fv;‘;’n'?fgf? network connection. AdrS | Read/write !
0012d | oxoooc | word 33 %%?3%;(3;%@&6&?3 ’51_5224(?(% S74800; 429600, 519200 bAUd | Read/Wite ofF
0013d 0x000D | word | Delay Time for Initial Upper Limit Alarm S5dLY Read / Write 0
*0014d | OxO00E | word | Inputtype (O=C&28, {=LE 30, 2=5Hnt) WEYP Read / Write ctll
*0015d 0x000F | word | Number of windings for transformer turn Read / Write !
* 14 and 15 Addresses are used only in devices with input type CT20/30.
Holding Register Parameter Table (For devices with “No Relay” and “A” type output models)
0000d 0x0000 | word | Current conversion ratio ckrr Read / Write 5
0001d | 0x0001 | word | Measurement method (0=AL, !=dl, 2=RCdL LypEe Read / Write AC4C
0002d | 0x0002 | word | Decimal point. (0=0,1=00,2=800,3=0000) dPnt Read / Write 000
0003d 0x0003 | word | Sampling time of the measurement value oPFA Read / Write y
0004d | 0x0004 | word ggﬂgfagidgiﬁé‘;ﬁ?gf; network connection. AdrS | Read/write !
00054 | 010005 | wora | B240ale (0-Of1-12002-2100, 34300, 4-0600, 519200 | L | roaarwite | 950
*0006d | 0x0006 | word | Inputtype (O=CE2D, 1=LE30,2=5Hnt) WEYP Read / Write ckll
*0007d | 0x0007 | word | Number of windings for transformer turn Read / Write !
*0008d | 0x0008 | word | Analog output type (0=0-28 , 1=4-20 ,2=0- 10 3= /-5y | AELSP Read / Write b-2al

* 6and 7 Addresses are used only in devices with input type CT20/30.
** 8 Address is used only in devices with output type “A”.

In devices with input type CT20/30, following parameter settings will change automatically if the & YP parameter is changed.

If £YP=CLI0;UPLL = 3000 Lol l =0 HYSU =010 HYSL =010
If £YP=CE30UPLL = 1200 Lol l =0 HYSU =010 HYSL =010
INPUT REGISTERS FOR R EXTENSION DEVICES
Input Register
Addresses _Il?ata Data Content Pe;\lrgmster Read/Write Permission
Decimal Hex ype
0000d 0x0000 word Measured current value Read Only
0001d 0x0001 word Decimal point of measured current value Read Only
DISCRETE INPUTS FOR R EXTENSION DEVICES
Discrete Input
Addresses 1'?;;2 Data Content Pa,(‘aarpne;er Read/Write Permission
Decimal Hex
0od 0x00 Bit Relay output state (0=0F F; 1=0n) Read Only
COILS FOR R EXTENSION DEVICES
Coil Addresses Data Data Content Parameter Read/Write Status
Decimal|  Hex Type Name Permission value
ood 0x00 Bit | Output state (0=no; 1=nc) OtyP Read / Write

For example ;

Note 1 : Coil and Discrete input parameters are not available in the devices those have no relay
Note 2 : & YP menu parameters can be used as “Holding Register” or “Coil.

Note 3 : Value read in Oth address of input register gives the measured value. Also, the 1st address of the input register specifies the decimal part
of the measured current value.

Value read in Oth address of input register is 2842, if value read in 1st address from input register as 1, it is 284.2
Value read in Oth address of input register is 2842, if value read in 1st address from input register as 2, it is 28.42
Value read in Oth address of input register is 2842, if value read in 1st address from input register as 3, it is 2.842

* MODBUS-ANSCHLUSSDIAGRAMM

120 Ohm
iy

l Master
B A

o
B

(!) Slave - 1 ) l Slave - 2
A

S— A
—ﬂ 120 Ohm

B A

Bis zu 127 Slave-Gerate

B A kdnnen gesteuert werden.

sollte am Anfang und Ende des RS485 Modbusses jeweils ein
120 Ohm AbschluBwiderstande angeschlossen werden.

j Um Stoérungen in der Modbus Datenleitung zu vermeiden,

SURAN Industrieelektronik
Dettinger Str. 9 / D-72160 Horb a.N

Tel.: +49 (0)7451 /625 617 E-mail : info@suran-elektronik.de

Fax: +49 (0)7451 / 625 0650

Internet : www.suran-elektronik.de

*Giltfur Geréate mit Modbus-Funktion.

Slave - 127
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